
AVENGER HOLSTERS - AVENGER 1911 5" - TAN - RIGHT HAND

The Avenger combines all the desirable features of a truly practical holster.
Full combat grip accessibility allows an instant shooting grip, stitched sight
rails prevent snags on the draw, the reinforced holster opening provides easy
eyes-off re-holstering, while the vertical orientation allows the fastest, wrist-
locked draw stroke. The tension screw allows for micro-adjustment of the draw
stroke. The Avenger is constructed of premium saddle leather and fits belts up
to 1 3/4" wide. The Avenger is made for semiautomatic pistols and is available
in right or left hand designs, in tan or black.

Attributes

Name: AVENGER 1911 5" - TAN - RIGHT HAND
Manufacturer: GALCO INTERNATIONAL
Product no.: 100021521
Mfr. No.: AV213
Color: Tan
Hand: Right
Make: 1911
Material: Leather
Model: 5''
Style: Outside The Waistband
Delivery weight: 0.24kg
Shipping height: 76mm
Shipping width: 159mm
Shipping length: 305mm
UPC: 601299009035

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise für das AVENGER HOLSTER
von GALCO INTERNATIONAL
Einleitung
Herzlichen Glückwunsch zu Ihrem Kauf des AVENGER HOLSTERS für die 1911 5" TAN RECHTE HAND von GALCO
INTERNATIONAL. Dieses Holster wurde entwickelt, um Ihnen eine sichere und praktische Trageoption für Ihre
halbautomatische Pistole zu bieten. Bitte lesen Sie diese Sicherheitshinweise sorgfältig durch, um
sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und effektiv verwenden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stellen Sie sicher, dass das Holster für Ihre Waffe geeignet ist.
Verwenden Sie das Holster nur für die vorgesehenen Waffenmodelle.
Halten Sie das Holster und die Waffe außerhalb der Reichweite von Kindern.
Überprüfen Sie regelmäßig das Holster auf Abnutzung oder Beschädigungen.
Befolgen Sie alle lokalen Gesetze und Vorschriften zur Waffensicherheit und zum Waffentragen.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Achten Sie darauf, dass die Waffe beim Einlegen in das Holster immer entladen ist.
Stellen Sie sicher, dass der Griff der Waffe beim Tragen vollständig im Holster verborgen ist.
Vermeiden Sie es, das Holster in der Nähe von Feuer oder extremen Temperaturen zu lagern.
Verwenden Sie das Holster nicht, wenn es Anzeichen von Beschädigung aufweist.
Überprüfen Sie vor jedem Gebrauch die Funktionalität der Spannschraube und stellen Sie sicher, dass sie
fest sitzt.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

Installation des Holsters:1.

Fädeln Sie den Gürtel durch die Schlaufen des Holsters.
Achten Sie darauf, dass das Holster sicher am Gürtel sitzt und sich nicht bewegen kann.

Verwendung des Holsters:2.

Stellen Sie sicher, dass die Waffe entladen ist, bevor Sie sie ins Holster einlegen.
Führen Sie die Waffe vorsichtig in das Holster ein, sodass der Lauf nach unten zeigt.
Überprüfen Sie, ob die Waffe sicher im Holster sitzt und der Griff leicht erreichbar ist.

Entnahme der Waffe:3.

Ziehen Sie die Waffe mit einem festen, kontrollierten Griff aus dem Holster.
Achten Sie darauf, dass der Lauf der Waffe in eine sichere Richtung zeigt.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie das Holster gemäß den örtlichen Vorschriften für Leder und Kunststoffabfälle.
Wenn das Holster nicht mehr verwendet werden kann, stellen Sie sicher, dass es unbrauchbar gemacht
wird, um eine versehentliche Verwendung zu verhindern.



Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder weitere Informationen zu Ihrem Produkt wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den
Einzelhändler, bei dem Sie das Holster erworben haben.

Bitte beachten Sie, dass die Sicherheit Ihrer Waffe und die richtige Verwendung des Holsters von größter
Bedeutung sind. Halten Sie sich an diese Richtlinien, um einen sicheren Umgang mit Ihrem AVENGER HOLSTER
zu gewährleisten.



AVENGER HOLSTERS AVENGER 1911 5" TAN
RIGHT HAND Safety Instruction Guide
Introduction
Thank you for choosing the AVENGER HOLSTERS AVENGER 1911 5" TAN RIGHT HAND. This guide provides
essential safety information to ensure the proper use and handling of your holster. Please read this guide
carefully to maximize your safety and the performance of your product.

General Safety Guidelines
Ensure that the holster is compatible with your firearm model (1911) before use.
Always treat your firearm as if it is loaded, even when it is not.
Keep the holster away from children and unauthorized users.
Regularly inspect the holster for signs of wear or damage. Do not use if damaged.
Always follow local laws and regulations regarding firearm carry and holstering.

Specific Safety Precautions for Use
Grip Accessibility: Ensure a full combat grip is achieved before drawing your firearm to avoid accidental
discharge.
Snag Prevention: Be aware of the stitched sight rails to prevent snags during the draw.
Reholstering: Use the reinforced holster opening for easy reholstering without looking.
Draw Stroke: Practice the vertical orientation for a fast, wristlocked draw stroke.
Tension Adjustment: Utilize the tension screw for microadjustments to suit your draw preference.
Belt Compatibility: Ensure that your belt is no wider than 1 3/4" for proper fit and function.

Instructions for Installation and Usage

Installation:1.

Attach the holster to your belt, ensuring it is positioned for easy access.
Adjust the tension screw as needed for your preferred draw resistance.

Usage:2.

Before placing your firearm in the holster, ensure it is unloaded.
Insert the firearm into the holster, ensuring it is seated securely.
When drawing, maintain a firm grip on the firearm and ensure the holster does not obstruct your
movement.
After use, reholster the firearm carefully, ensuring your finger is off the trigger.

Disposal Instructions
Dispose of the holster in accordance with local waste management regulations.
If the holster is damaged beyond repair, consider recycling the leather if possible.

Contact Information for Further Support
For any safety inquiries or further assistance, please refer to the manufacturer's contact information provided
with your product.

By following these guidelines, you can ensure the safe and effective use of your AVENGER HOLSTERS AVENGER



1911 5" TAN RIGHT HAND. Always prioritize safety and responsible firearm handling.



Guía de Instrucciones de Seguridad del Producto
Introducción
Gracias por elegir la funda AVENGER 1911 5" de GALCO INTERNATIONAL. Este producto ha sido diseñado para
ofrecerte una experiencia segura y práctica. Es importante que sigas las instrucciones de seguridad y uso para
garantizar tu seguridad y la de quienes te rodean.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que la funda esté diseñada para el modelo de pistola que posees.
Inspecciona la funda antes de cada uso para detectar signos de desgaste o daño.
Mantén la funda y la pistola fuera del alcance de los niños y de personas no autorizadas.
No uses la funda si presenta daños visibles o si no se ajusta correctamente a tu pistola.
Siempre verifica que la pistola esté descargada antes de colocarla en la funda.
Ten cuidado al extraer la pistola de la funda; asegúrate de que no haya obstáculos a tu alrededor.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Evita el contacto con líquidos que puedan dañar el cuero.
No expongas la funda a temperaturas extremas o a la luz solar directa durante períodos prolongados.
Ajusta el tornillo de tensión según sea necesario para asegurar un movimiento de extracción adecuado.
Al usar la funda, asegúrate de que esté bien sujeta al cinturón para evitar caídas accidentales.
Cuando lleves la pistola en la funda, mantén siempre la boca de la funda orientada hacia abajo.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación:1.

Coloca la funda en el cinturón asegurándote de que esté en una posición cómoda y accesible.
Asegúrate de que el cinturón esté bien ajustado y que la funda no se mueva.

Uso:2.

Al introducir la pistola en la funda, asegúrate de que esté completamente insertada y que el
seguro esté activo.
Para extraer la pistola, utiliza un agarre firme y asegúrate de que el área esté libre de obstáculos.
Practica el movimiento de extracción en un entorno seguro y controlado para familiarizarte con el
proceso.

Instrucciones de Desecho
Si decides desechar la funda, asegúrate de hacerlo de manera responsable.
Considera reciclar el cuero si es posible, o consulta a un centro de reciclaje local para obtener más
información sobre la eliminación adecuada.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Si tienes preguntas o inquietudes sobre el uso seguro de la funda AVENGER, te recomendamos que busques
información adicional en la plataforma de seguridad de la UE o que te pongas en contacto con el fabricante para
obtener asistencia.

Recuerda que tu seguridad y la de los demás es lo más importante. Siempre actúa con responsabilidad y
precaución al usar productos relacionados con armas.



Guide de Sécurité pour l'Avenger Holster Galco
International Avenger 1911 5" Tan Main Droite
Introduction
Merci d'avoir choisi l'Avenger Holster Galco International Avenger 1911 5". Ce guide de sécurité a été conçu
pour vous aider à utiliser votre holster en toute sécurité et à éviter les risques potentiels. Veuillez lire
attentivement ce document avant d'utiliser le produit.

Directives de sécurité générales
Assurezvous que votre holster est toujours en bon état avant chaque utilisation.
Ne laissez pas le holster à la portée des enfants.
Vérifiez régulièrement que le mécanisme de tension fonctionne correctement.
Évitez d'utiliser le holster dans des conditions extrêmes (températures élevées, humidité excessive).
Ne modifiez pas le holster d'une manière qui pourrait compromettre sa sécurité ou son efficacité.

Précautions de sécurité spécifiques à l'utilisation
Utilisez toujours le holster dans un environnement sûr et contrôlé.
Assurezvous que l'arme est déchargée avant de l'insérer dans le holster.
Ne retirez pas l'arme du holster à moins que vous ne soyez dans une situation où cela soit nécessaire.
Lorsque vous retirez votre arme du holster, faitesle lentement et avec précaution.
Ne pointez jamais le canon de l'arme vers vous ou vers autrui lors de son utilisation.

Instructions pour l'installation et l'utilisation

Installation du holster:1.

Glissez la ceinture à travers les boucles du holster.
Assurezvous que le holster est bien ajusté et ne bouge pas pendant les mouvements.

Utilisation du holster:2.

Insérez votre arme dans le holster avec le canon pointé vers le bas.
Vérifiez que l'arme est bien en place et que le holster est sécurisé.
Ajustez la vis de tension si nécessaire pour un maintien optimal.

Réholstering:3.

Lorsque vous replacez votre arme dans le holster, assurezvous que vous êtes dans un endroit sûr.
Faitesle lentement et avec précaution, en gardant les yeux sur votre environnement.

Instructions d'élimination
Lorsque le holster n'est plus utilisable, éliminezle de manière responsable.
Ne jetez pas le holster dans des lieux non désignés pour les déchets.
Consultez les réglementations locales pour savoir comment éliminer correctement les produits en cuir.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre produit, veuillez vous référer à un point de
contact local approprié. Assurezvous de suivre les mises à jour concernant les rappels de produits via la



plateforme Safety Gate de l'UE.

Merci d'avoir pris le temps de lire ce guide de sécurité. En suivant ces instructions, vous contribuerez à garantir
une utilisation sécurisée de votre Avenger Holster Galco International Avenger 1911 5".



AVENGER HOLSTERS GALCO INTERNATIONAL
AVENGER 1911 5" TAN OIKEA KÄTISYYS
Johdanto
Tervetuloa AVENGER HOLSTERS GALCO INTERNATIONAL AVENGER 1911 5" TAN OIKEA KÄTISYYS tuotteen
käyttöohjeisiin. Tämä opas tarjoaa tärkeitä turvallisuusohjeita ja käyttöohjeita varmistaaksesi tuotteen
turvallisen ja tehokkaan käytön. Lue tämä opas huolellisesti ennen tuotteen käyttöä.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuotteen käyttöön liittyvät ohjeet ja varoitukset on luettu ja ymmärretty ennen käyttöä.
Tuotetta tulee käyttää vain sen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.
Tarkista tuote säännöllisesti vaurioiden tai kulumisen varalta. Älä käytä vaurioitunutta tuotetta.
Pidä tuote poissa lasten ulottuvilta, ellei se ole tarkoitettu heidän käyttöönsä.
Ilmoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Erityiset turvallisuusohjeet käytettäväksi
Varmista, että holsteri on oikein kiinnitetty vyöhön ennen käyttöä.
Käytä holsteria vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu, eli puoliautomaattisten pistoolien
kantamiseen.
Vältä liiallista voimaa holsterin vetämisessä, jotta vältät vaurioita tuotteelle.
Säädä jännityssirua tarpeen mukaan varmistaaksesi optimaalisen vetotavan.
Varmista, että holsteri ei estä liikkumistasi tai aiheuta epämukavuutta käytön aikana.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus:1.

Kiinnitä holsteri vyöhön siten, että se on tiukasti ja turvallisesti paikallaan.
Varmista, että holsteri on oikeassa kulmassa, jotta se on helposti saavutettavissa.

Käyttö:2.

Aseta puoliautomaattinen pistooli holsteriin niin, että se on tukevasti paikallaan.
Varmista, että holsterin suuaukko on vahvistettu ja mahdollistaa helpon pääsyn aseeseen.
Käytä holsterin säädettävää jännityssirua tarpeen mukaan vetotavan mikrosäätämiseksi.

Hävittämisohjeet
Hävitä tuote ympäristöystävällisesti. Älä heitä tuotetta tavalliseen roskakoriin.
Tarkista paikalliset säädökset ja ohjeet tuotteen hävittämiseksi.

Lisätietoja ja tuki
Mikäli tarvitset lisätietoja tai apua tuotteen käytössä, ota yhteys tuotteen valmistajaan tai
jälleenmyyjään.

Noudattamalla näitä ohjeita varmistat AVENGER HOLSTERS GALCO INTERNATIONAL AVENGER 1911 5" TAN
OIKEA KÄTISYYS tuotteen turvallisen ja tehokkaan käytön.



Säkerhetsinstruktioner för AVENGER HOLSTERS
GALCO INTERNATIONAL AVENGER 1911 5" TAN
HÖGER HAND
Introduktion
Tack för att du valt AVENGER HOLSTERS GALCO INTERNATIONAL AVENGER 1911 5" TAN HÖGER HAND. Denna
produkt är designad för att ge en säker och bekväm användning. För att säkerställa din säkerhet och för att
optimera produktens livslängd, vänligen följ de säkerhetsinstruktioner och riktlinjer som anges i denna manual.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Kontrollera alltid att hölstret är i gott skick innan användning.
Använd hölstret endast med den avsedda pistolen (1911modellen).
Håll hölstret och pistolen borta från barn och andra personer som inte har rätt utbildning.
Följ alltid lokala lagar och regler gällande bärande av vapen.
Rapportera eventuella skador eller defekter på produkten till tillverkaren.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd hölstret på ett sätt som säkerställer att pistolen alltid är riktad bort från kroppen.
Justera spänningen på hölstret för att säkerställa att pistolen sitter ordentligt men kan dras snabbt vid
behov.
Undvik att använda hölstret i fuktiga eller extrema temperaturer som kan påverka materialets integritet.
Kontrollera alltid att hölstret är korrekt fäst vid bältet innan du bär det.
Vid eventuell dragning av pistolen, se till att omgivningen är säker och att ingen annan är i närheten.

Instruktioner för installation och användning

Installation av hölstret:1.

Fäst hölstret på bältet så att det sitter stabilt.
Se till att hölstret är placerat på en plats som är lättillgänglig för dig.

Användning av hölstret:2.

Sätt i pistolen i hölstret med mynningen pekande nedåt.
Kontrollera att pistolen sitter säkert i hölstret.
Justera spänningen om det behövs för att passa din dragstil.

Återholstring:3.

För att återholstra pistolen, håll den med en säker grip och för in den i hölstret utan att titta.
Kontrollera att pistolen är helt återholtrad innan du släpper greppet.

Avfallshantering
När hölstret inte längre är i bruk, se till att det hanteras på ett miljövänligt sätt.
Kontakta lokala avfallshanteringsmyndigheter för riktlinjer om hur man korrekt återvinner eller gör sig av
med läderprodukter.



Kontaktinformation för ytterligare stöd
För frågor eller ytterligare information om produkten, vänligen kontakta tillverkaren direkt. Se produktens
förpackning eller officiell webbplats för kontaktinformation.

Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner kan du säkerställa en säker och effektiv användning av AVENGER
HOLSTERS GALCO INTERNATIONAL AVENGER 1911 5" TAN HÖGER HAND. Tack för att du tar ansvar för din
säkerhet och andras.
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